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Pabouass mporpamma AMCHUIUIMHBI (MOAYJIsI) pa3paboTaHa B COOTBETCTBUU C CaMOCTOSTEIBHO
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I'ox (roner) mpriema Ha oOyueHue — ¢ 2022



1. Mecrto auctumuasl (Moayst) B crpykrype OIIOII - otnocutcs k BapuatuBHoit uactu OIIOII BO, siBnsercst o0s13aTenbHON Uit OcBOeHHS B 1, 2 1

3 cemecTpax

2. BxonHbie TpeOOBaHUs IS OCBOCHUS TUCITUILTHHBI (MOYJIst), TpEABAPUTEIHHBIC YCIOBHS - HE TPeOyrOTCS

3. [Inanupyembie pe3yabTaThl 00yUeHUS 10 JUCIUILTNHE (MOIYIO), COOTHECEHHBIE C TPEOYEMBIMH KOMIIETEHITUSMH BBITYCKHUKOB

Komnerenuuu NuaukaTopsl (MoKa3aTesn) T0CTHKEHUS KOMIIeTeHIIUH IInanupyemMsble pe3yJbTaThl 00yUeHHS MO
BBINYCKHUKOB AUCHUILTHHE (MOIYJII0), CONPS:KEHHBbIE €
(xoabI) KOMIIeTEHIIUSIMH
MIIK-6 MIIK-6.1. 3HATD: ocHOBHBIC SI3BIKOBBIC HOPMBI
CIIOCOOHOCTh 4YMTaTh, | MICTIONB3yeT CHENHANbHYIO JIMTEPATypy HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE JUISl | HHOCTPAHHOIO s3bIKA (JIEKCHKA, [PAMMATHKA) B
MIEPEBOIUTH U | pemeHus npoheCCUOHATBHBIX 33/1a4 B YCTHON M MUChMEHHOU peduun chepe eT0BOro U aKaJeMHUYECKOTO OOIICHHUSI
WCIIO0Ib30BATh YMETb:  mnomgbupats  npodeccroHAIbHYIO
CIIELUATBHYIO TUTEpaTypy MO TEMAaTHUKE HCCIEeI0BATEIbCKON
JIUTEpaTypy Ha paboTel U _ TIPEACTABIATL €€ Pe3yJbTAThl B
HHOCTDAHHOM  S3bIKe MUCHMEHHOM U YCTHOU opme
YMETHh: pedepupoBatsb, COCTaBJISITh
TSt pelieHus
AHHOTAIMI0O W  TEPEBOJUTH  CHEIHAIBHYIO
npodecCuoHaIbHBIX JTUTEpaTypy

3a1a4 B YCTHOW M
MMUCbMEHHOM peun

BJIAZAETD: TepmuHooruei no cueruagabHOCTH
BJIAJIETD 6a30BbIMU HaBbIKAMH YCTHOM pedn

4. O0beM mucuMILIHHbL (Moays) 9 3.e. (324 akaneMHuuecKuX 4yaca), B ToM uucie 208 akaJieMHYeCKUX YaCOB Ha KOHTAKTHYIO paboTy oOydaromuxcs ¢

npemnogaBateneM, 116 akaqeMU4ecKiX YacoB Ha CAMOCTOSITETFHYIO padOTy 00yJarommxcsl.

5. ®opmat o0yueHus -

pU HEOOXOTUMOCTH)

OYHBIN (KOHTaKTHas paboTa C UCIOIb30BAHUEM HIIEKTPOHHOI'O OOYUYEHHUS U TMCTAHLMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOIOTHI

6. CogepxaHue NMUCUUIUIMHBI (MOIYJIsI), CTPYKTYpPUPOBAHHOE O TeMaM (pa3jenaM) C yKa3aHHEeM OTBEJICHHOI0 Ha HUX KOJIMYECTBAa aKaJeMUYECKHUX

HJIN aCTPOHOMHUYCCKUX YaCOB U BUbI y‘ICGHBIX 3aHATHH




HaumeHnoBaHnue i |
KpaTkKoe  coJep:kaHue
pa3aeJioB H TEM
AUCHHUILINHBI (MOYJIs1),

®opma
NMPOMEKYTOYHOM
aTTecTAMH no
AUCHHUILINHE (MOXYJIIO)

Bcero
(4acer)

B ToMm uuncne

KonTakTHas padora

(paGoTa BO B3aUMO/IeliCTBUM € NpenoJaBaTesemM)

Buowt konmaxmmnoii pabomut, uacer*

CamocrosiTesibHast padoTa 00y4yarouerocst

Buowvt camocmoamensnoii pabomot, uacwl

JaHATHA

JICKITMOHHOI'O

THUIIA

Bcero

CCMHUHApPCKOIro
THUIIA
KOHCYJIbTallun

['pynnoBeie

3auaTus
NuauBuyanbHbIe

KOHCYJIbTallUH

Brinonnenue
JIOMAIITHUX
3aJaHul

Iloaroropka
pedepatoB u
T.IL.

Bcero

Tema 1
BBoaHo-poneTnueckui
Kypc

16

—
S

10

Tema 2
IIpakTHyeckas
rpaMMaTHKAa

Tema 2.1
NMs cyliecTBUTENBHOE.
OnpeneneHHbII/
HEOIPEIEIEHHbIN
apTUKIIb.
Hacrosimee Bpems.
CrpskeHHe I1arojos.
ITopsinok ciioB B
MIPEAIOKEHUU.

18

12 12

Tema 2.2
Otpunanue.

18

12 12




CrpsbkeHHne CUIIbHBIX
TJIaroJioB.
[ToBenurensHOE
HaKJIOHCHHUE.

KonnuecTBeHHBIE
YUCIIATEIbHBIE.

Tema 2.3
Cknonenue
CyH_[eCTBI/ITeJ'IBHBIX.
Cknonenue
yKa3 aTCJIIbHBIX,
HpI/ITH)KaTeJIBHBIX,
JIMYHBIX MCCTOHMCHHﬁ.

18

12

KonTpons
Hast
pabora

12

Tema 2.4
[Ipennoru ¢ gaTenbHbBIM,
BUHUTEIBHEIM, C
JIaTeIbHBIM U
BUHUTEIBHBIM
najie;KaMH.

18

12

12

Tema 2.5
Bo3sBparssie riaarosl.
Otnensembie u
HEOTIEIsIEMbIE
MIPUCTABKH.
IIpensoru c
POAUTENBHBIM MAJEKOM.

20

12

12

Tema 2.6
MopanpHBIE I1aroasl B

20

12

12




Priasens. MecTtonmMeHHBIE
Hapeuus.
Heonpenenenno-nmnunoe
man. MecTouMeHHe es.
bynymee Bpemsi.

Tema 2.7
[Ipowenmee Bpems
Perfekt. O6pa3oBanue
Partizip II. Cknonenue
npuIaraTeabHbIX.
CybcranTuBarusi.

22

14

KonTpons
Hast
pabora

14

Tema 2.8
Crenenu cpaBHEHHUS
MpUIaraTebHBIX.
ITopsiaxoBeie
YHUCIUTEIbHBIE.
ObpazoBanue u
ynorpebnenue Partizip |
u II B kauecTBe
OIpeIeIICHUsI.

22

14

14

Tema 2.9
Cl0XXHOCOYHMHCHHBIC B
CJI0’KHOIIO TUMHCHHEIC

MPEAJIOKEHUSI.
JlonmoaHUTEIbHOE
MPUIATOYHOE.

[IpunaToyHOE MPUYUHBL.

24

16

16

Tema 2.10
Prateritum.

24

16

16




Plusquamperfekt.
IIpunaTouHbIe BpEMEHH.
IIpunarounoe
OIPEIEIUTEIBHOE.

Tema 2.11
Infinitiv mit und ohne zu.
Infinitivgruppen um...zu,

statt...zu, ohne...zu.
Passiv. Alle Zeitformen.
Konjunktiv II.

26

18

KonTpons
Hast
pabora

18

Tema 2.12
Sein + zu + Infinitiv,
haben + zu + Infinitiv.
[Ipunarouynele nenu.
Y cnoBHBIE TPUIATOYHBIE.
Konjunktiv L.

24

16

KonTpons
Hast
pabora

16

Tema 3
A3bIKk cIeNMaNbHOCTH.
OcobenHocTu nepeBojia ¢
HEMELIKOTO Ha PYCCKU.
UreHue u nepeBox
TEKCTOB I10
CIEMAIbHOCTH.
TepMuHosOrus.
Paz6op rpaMMaTHuecKux
TPYAHOCTEMN.

42

32

32

10

10

IIpomexyToynas
aTTecTanus

2i1 cemecTp — 3aueT (4 yaca)

3i1 cemecTp — 3K3aMeH (8 yacoB)

12 ax. yacoe***

Hrtoro

324

208

116 (104)




*Texywuil KOHMPOb ycnesaemocmu Modicen Oblmb Peaiu3068aH 6 PAMKAX 3AHAMUL CEMUHAPCKO20 MUNA, 2PYNNOGbIX Wil UHOUSUOYAbHIX KOHCYIbMAaYull

***¥Yqcul Ha nposedeHUe NPOMENCYMOYHOU AMMeCMayuu blOEIOMCs U3 4aC08 CAMOCHOSMENbHOU pabomvl 00y4arowe2ocs.

7.DOH]] OLICHOYHBIX CPEJICTB JJIsl OLCHUBAHUS PE3yJIbTaTOB 00yUYSHHS MO JUCHUIUINHE (MOJIYJIIIO):
TumnoBsle 3a7aHNs M HHBIE MaTEpHAaIIbl, HEOOXOAMMBIE JUIS OLICHKU PE3yJIbTaTOB O0yUEHUS:

Kontrollarbeit Nel gas 2 cemecTpa:

I. Nennen Sie die Pluralform:

OKHO, KapTUHKA, YYUTENb, CTYJCHTKA, KHUIa, CTEHA, 4Yac, KOMHATa

II. Schreiben Sie die Gegenteile

breit fragen
hell griiBen
viel schmutzig
lang schon
nach oben fehlen

ITLI.Schreiben Sie die Zahlen in Worten auf:
33
622
201




847

4368

33540

702592

IV.Setzen Sie die Verben in richtiger Form ein:
Du (geben) mir das Worterbuch.

Er (laufen) sehr schnell.

Sie (helfen) der Mutter jeden Abend.

Du (sehen) viele Bilder an der Wand.

Sie (vergessen) deine Telefonnummer.

Er (lesen) einen Roman.

(Fahren) du nach Dresden?

AU o

V. Setzen Sie passende Possessivpronomen ein:
1. An dieser Schulbank sitzt Peter. Das ist ... Lehrbuch.
2. Hast du eine Zeitschrift? Ist das ... Zeitschrift?
3. Wir studieren an dieser Uni. Und das ist ... Auditorium.
4. Setzen Sie sich bitte! Hier ist ... Platz.

5. Da kommt unsere Lektorin Frau Kern. Das ist ... Stuhl.

Kontrollarbeit Ne2 nas 2 cemectpa:



I. Erginzen Sie die Modalverben:

e Mutti, ich im Garten spielen.

e Du_ viel lernen, dann kannst du gute Noten bekommen.
e Der Professor sagt, man__ morgen um 19 Uhr kommen.

J Sie eine Tasse Kaffee oder Tee?

e  das Fenster aufmachen?

e Ich  gutsingen.

II. Gliedern Sie Pripositionen in 2 Gruppen:

bis, durch, aus, entlang, aufgrund, zu, anhand, entgegen, halber, gegen, infolge, fiir, statt, nach, mit, trotz, unweit, um, wéhrend, von, langs,

auf3er, hinter

AKkKkusativ Dativ

III.Erginzen Sie die Priposition und wenn notig den Artikel:

1. Stell die Lampe den Schreibtisch. 2. Hingen wir den Teppich die Wand oder legen wir ihn den FuBBboden? 3. Die

Lampe héngt dem Esstisch. 4. Das Regal ist zwischen (die Fenster, PI.)

IV.Liegen, legen, stehen, stellen, hingen, sitzen, setzen (Perfekt, Imperativ) :

1. Ich mich auf das Sofa . 2. In meinem Zimmer

. 3. Kinder, die Landkarte an die Tafel! 4. Der Hund gestern unter dem Bett

V. Ubersetzen Sie folgende Verben ins Deutsche:

die schonen Vorhidnge friiher




a) TPOIIATh, U3BUHATH KOMY-JI. YTO-JI. —
b) OBITH COTJIACHBIM C YeM-J1. KEM-JI. —
C) YYUTb KOTO-JI. UeMy-JI. —

d) mo3apaBIATH KOTO-JI. C YeM-II. —

€) 3HAKOMUTHCS C KEM-JI. —

f) mpurnamarte KOTo-J. Ha YTO-JI. —

g) OBITh JOBOJHHBIM YEeM-JI.—

h) Brmagerh (KaKUM-JI. SI3BIKOM) —

1) KJIQHATHCS, MOCHUIATH MPUBET —

J) HMMeTb TepIIeHHE C KeM-JI. —

KoHnTposabHbIe BONpockI 1JIs1 3a4eTa 2 cemecTpa:

Semesterkontrollarbeit Nel

I. Setzen Sie die Verben in richtiger Form ein:
1. Was (halten) du in der Hand?
2. Er (laufen) in die Schule zum Unterricht.
3. Er (helfen) der jiingeren Schwester beim Lernen.
4. Sie (nehmen) das Buch und ( lesen ) es.

5. Du (sprechen) zu laut.



I1. Bilden Sie Sitze in allen Formen des Imperativs:
1. lesen, der neue Text, und, erzdhlen, der Inhalt.
2. bringen, morgen, die Hefte.

3. fahren, schnell, nicht so.

I11. Bilden Sie Sétze und erginzen Sie die Liicken:
1. Anna / aufwachen / um 7.30 Uhr.
2. Stefan / vorbeikommen / um 9.45 Uhr.

3. Der Deutschkurs um 9 Uhr am Vormittag und um 10.30 Uhr .
4. Herr Meier im Supermarkt
5. Maria ihre Tochter vom Kindergarten .

IV. Setzen Sie die Personalpronomen in Akkusativ ein:
1. Darfich (Sie) fragen?
2. Der Deutschlehrer fragt ( ich ) neue Vokabeln.
3. Ich bitte ( du ) mir zu helfen.
4. Wir erwarten ( er ) von Tag zu Tag.

5. Horst du ( wir ) gut?

V. Deklinieren Sie die folgenden Wortgruppen:
N | unser Méadchen eure Katze thre Biicher sein Student

G



w)

VL. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

OH npuxomut B 14 yacos.

OH MOKUJIAaET JOM U €JIeT B YHUBEPCUTET.

Ero yuurens 30ByT rocnogus Jlopen,.

Yuurens roBoput: «Jlobpoe yTpo!» u nmepeBoauT.
Bbynw npunexspim!

Jlait MmHe cBOM cioBaps!

CKOpO 3aHATUC 3aKaHYHNBACTCA.

© N kWD =

Ero ceronus uer, oH 00JIeH.

9. Hewmenxkuii TpyaHbINA?

10. Yro yuracT Anna?

11. PeOGeHOK HE CTIUT.

12. YTo THI Jieaaeiib 110 BHIXOJHBIM ?
13. He 6eru 6picTpo!

14. 4 ponom u3 I'epmanum.

15. OTOT TekcT MIMHHEBIN? — HeT, OH HEe JUIMHHBIN.

VII. Setzen Sie HABEN oder SEIN im Priteritum ein:



1. Gestern Morgen ich ihn in der Uni nicht gesehen. Am Abend wir zusammen im Kino.

2. Im vorigen Sommer mein Bruder nach Deutschland mit den Eltern gefahren.
3. In diesem Jahr die Eltern keine Zeit und er in Berlin allein.
4. Als Kind sie (Sg.) dieses Buch einige mal gelesen. Und jetzt es flir sie nicht interessant.

VIII. Haben oder sein?

1. Wielange  bei Oma geblieben?

3. Die Heizung  seit Tagen ausgefallen.

4. Das Regal  an der Wand gestanden.

5. Wohin  deine Eltern im Sommer gereist?
6.Ich  gestern 12 Stunden geschlafen!
7.Er __ die Winterferien schon verbracht.

9. Tom _ dich den ganzen Abend angerufen.

10. Beim Laufen er gestirzt.

Kontrollarbeit Ne3 nas 3 cemecTpa:

I. Erginzen Sie Relativpronomen:

1. Ich danke Ihnen fiir Ihren Brief,  ich heute bekommen habe.
2. Wie heiit der Mann,  den Wagen gestohlen hat?



3. Die Schule, in __ ich lerne, liegt im 20. Bezirk.

4. Ich schenke meinem Freund das Buch,  ich heute gekauft habe.
5. Kennst du den Herrn,  bei uns wohnt?

6. Wo ist jetzt das Kind,  wir die Schokolade geschenkt haben?

7. Sie bekommen sofort das Essen,  Sie bestellt haben.

8. Der Mann, mit __ du gesprochen hast, arbeitet hier.

9. Wie heift die Familie, bei  du wohnst?

10. Ich habe dem Kind,  mich um Geld gebeten hat, nichts gegeben.
II. Formen Sie die Relativsiitze in Partizipialkonstruktionen um:

1.das Kind, das spielt

die Studenten, die fehlen

die Medizin, die vorgeschrieben wurde

der Film, den man sechen muss

das Haus, das gebaut wurde

die Farbe, die passt

2.
3.
4.
5. das Fenster, das geschlossen wurde
6.
7.
8.

die Hiihnerbrust, die gebraten wurde

9. der Hund, der kommt

10. die Eintrittskarte, die bezahlt wurde




III.Formen Sie die Aktivsiitze in Passivsitze um. Verwenden Sie die gleiche Zeitform wie im Aktivsatz.

Ich lese das Buch.
Sie unterschrieb den Vertrag.
Ein Auto hat mich angefahren.

Meine Nachbarn werden meine Blumen gief3en.

@wok D=

Seine GroBeltern hatten das Haus gebaut.

IV.Bilden Sie Siitze im Vorgangspassiv. Setzen Sie das Dativobjekt an den Satzanfang.

Ich gebe dir Bescheid.
Er schrieb ihr zwei Briefe.
Sie empfahlen mir das Restaurant.

Das Reisebiiro hat ihm die Buchung bestétigt.

A e

Jemand hat uns die Taschen gestohlen.
V. Ubersetzen Sie ins Deutsche und gebrauchen Sie das unpersénliche Passiv:

1. Korna y Bac obenarotr?
2. O6 3TOM ceiyac yxe He TOBOPST.
3. [To cy6boTam y Hac He pabOTaroT.

4. Tlo BeyepaM y HaC CMOTPST TEIEBU30p WM YUTAIOT KHUTH WM KYpPHAJIbI.

Kontrollarbeit Ne4 nas 3 cemecTpa:



1. Bilden Sie Finalsitze mit "damit" oder "um... zu".

1. Ich helfe meiner Schwester in Mathematik, . (sie - ihr Abitur - bestehen)
2. Mein Chef hat mir ein neues Laptop gekautft, . (ich - auch - zuhause - arbeiten kénnen)
3. Ich bin in die Innenstadt gezogen, . (nicht immer - mit dem Bus - fahren miissen)

4. Die Bundesregierung hat das Gesetz in Rekordzeit vorbereitet,

- helfen)

5. Frau Beckers Sohn hat sich eine Dauerkarte seiner Eishockeymannschaft gewiinscht,

. (den Opfern der Naturkatastrophe - schnell

. (kein Spiel - mehr -

verpassen)

II. Erginzen Sie als oder wenn:

Herr Schulz von der Arbeit nach Hause gekommen ist, war das Abendessen schon fertig.

. Mein Onkel hat immer schone Geschenke mitgebracht, er uns besucht hat.

ich ihn zum letzten Mal gesehen habe, hat er mir versprochen, dass er bald wiederkommt.

1
2
3. Martin klein war, wollte er keinen Spinat essen.
4
5

. Immer sie ihren Regenschirm zu Hause gelassen hat, hat es geregnet.
I11.Bilden Sie Sétze mit den temporalen Konnektoren:
1. Paula schrieb Einladungskarten. Danach brachte sie die Postkarten zur Post.
Nachdem Paula
2. Paula deckte den Tisch. Zur gleichen Zeit bereitete Paul die Snacks vor.

Wihrend



3. Die letzten Géste verabschiedeten sich. Danach rdumten Paul und Paula auf.
Bevor

4. Seitdem , haben wir uns nicht mehr gesehen. (Martin nach Miinchen gezogen)

5. Die Chefin kommt. (Wir noch viel erledigen miissen)
Bis

IV. Formulieren Sie die Sitze in Sitze im Konjunktiv I um:

1. Ein bekanntes Wort sagt: ,,Zum Mitleiden geniigt ein Mensch; zur Mitfreude gehdrt ein Engel*.

2. Einige Worte von Friedrich Nitzsche: ,,Was aus Liebe getan wird, geschieht immer jenseits von Gut und Bose®.

3. Der Vater gibt seinem Sohn den Rat: “Sage nicht alles, was du weilt, aber wisse immer, was du sagst!*

4. Richard Wagner sagte 1876 nach der ersten Auffiihrung des ,,Ringes der Nibelungen* in Bayreuth:* Sie haben jetzt gesehen, was wir konnen,
wollen Sie jetzt! Und wenn Sie wollen, werden wir eine deutsche Kunst haben®.

5. Der Philosoph Hegel lehrte: “Was verniinftig ist, ist wirklich, und was wirklich ist, das ist verniinftig.*

V. Erginzen Sie die Konjunktiv II- Formen:

a. Sie mir mal eine Tasse Kaffee bringen? (werden).

b. Sie mir bitte einen Fahrplan geben? (konnen).

c. Ich gern Wiirstchen mit Pommes Frites.

d. Ich jetzt gern an der Ostsee!

e. Wenn ich Zeit , ich dich vom Bahnhof abholen.

f. Wenn ich die Worter gelernt , ich einen guten Test geschrieben.
g. Beinahe  es passiert.

h. Fast sie sich gestritten!



3ii cemecTp — 9k3aMeH. TpeOoBaHUs K IK3aMEHY:
DK3aM€H COCTOMT U3 3 3aJaHUM:

1. YcTHBIN nepeBos co clioBapeM™® ¢ MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha pycckuil Tekcra no cneunanbHoctd 1500 — 1700 .38, Bpems moarorosku — 60
MHUHYT.

2. YctHoe pedepupoBanue (6e3 croBaps) Ha pPyCCKOM SI3bIKE TEKCTa MO CIEUATBHOCTH WK O0IIECTBEHHO-TTOIUTUYECKOro TekcTa 1500 m.3H.
Bpewms noarorosku — 10 MUHYT.

3. Pacckas o cBoeM Hay4YHOM HCCIIEA0BAaHUN.

OO0pa3ibl 2K3aMeHAIMOHHBIX 3a/IaHUH:

Lesen Sie und iibersetzen Sie den Text ins Russische:
Die Germanenvolker

Zur Zeit der ersten Hochkulturen und zur Zeit der Griechen wusste man wenig von den Volkern im Norden Europas. In griechischen Aufzeichnungen
aus dem 5. Jahrhundert fanden sich Begriffe wie “barbarisches Volk™ (d.h. nicht-griechisches Volk) und man nannte die Volker im Norden und Westen
Europas die “Kelten”. Im 4. Jahrhundert unterschied ein griechischer Geschichtsschreiber, der eine Schiffsreise bis in die Nordsee unternommen hat
erstmals zwischen Kelten und Germanen. Der Begriff “Germanen” tauchte um 90 v.Chr. in einer romischen Geschichtsschreibung auf. Von da an
hatten die Romer einige Kontakte, meist kriegerischer Art, mit den Germanen. Der Name “Germane” stammt also nicht von den germanischen Volkern
selbst, sondern von griechischen und romischen Schriftstellern.

Die Germanen waren kein einheitliches Volk in einem einheitlichen Staat. Es gab viele Germanenstimme oder Gruppen. Sie gehdren zur
indogermanischen Sprachfamilie. Es gab aber keine einheitliche germanische Sprache. Einige Volker konnten sich sicher verstdndigen mit anderen.
Einige sprachen aber andere Sprachen. Urspriinglich besiedeln die Germanen Skandinavien, Ddnemark und Teile Norddeutschlands. Von dort zogen
verschiedenste Stimme Richtung Siiden und besiedelten das Gebiet zwischen Rhein, Donau und Weichsel. Im Ubrigen haben germanische Stimme die
Kelten nach Westen und Norden verdringt. Aber die Kelten, die handwerklich schon viel weiter waren, haben die germanischen Stimme befruchtet.



Die germanischen Volker waren immer wieder in Bewegung und verdridngten andere germanische Stdmme. Es herrschte stindig Unruhe in
Zentraleuropa.

Die Germanen waren insgesamt sehr kriegerisch. Ihre Hauptwaffe waren die Stofllanzen und Speere. Es gab fast nur Fuflsoldaten. Schwerter hatten sie
nur wenige, erst spéter, als sie auch mehr Pferde hatten.

http://www.welt-geschichte.de/html/die_germanen.html
Referieren Sie den Text auf Deutsch oder Russisch:
Imperator Caesar Divi Filius Augustus

Aus den Wirren des romischen Biirgerkriegs mitsamt der Ermordung Caesars ging mit Octavian eine Person hervor, die in allen Geschichtsbiichern der
Welt Einzug gehalten hat. Vorerst war Augustus nur ein Titel mit der Bedeutung ,,der Erhabene, der vom Senat an eben jenen siegreichen Gaius
Octavianus verliehen wurde. Doch entwickelte er sich zum romischen Synonym des Wortes Kaiser.
Sueton beschreibt Augustus als von kleinem Wuchs, jedoch mit harmonischem Ko&rperbau, der dieses Manko ausglich. Sein Hofthistoriker Iulius
Marathus gab seine Grofle mit einen Meter siebzig an, doch ist dies sicher iibertrieben. Augustus hatte die Fahigkeit grosser zu erscheinen, als er in
Wirklichkeit war. So wurde sie nur dann gewahr, wenn jemand groBerer direkt neben ihm stand.
Seine Augen waren hell und gldnzend und er lie} seine Umgebung im Glauben, in ihnen stecke eine gottliche Kraft. So freute es ihn, wenn jemand,
den er scharf angesehen hatte, wie von der Sonne geblendet die Augen senkte. Seine Zéhne waren klein und standen weit auseinander. Auerdem soll
er an Brust und Bauch zahlreiche Muttermale gehabt haben. Und auch an einer noch heute weitverbreiteten Krankheit hatte er zu leiden: an
Nierensteinen.
Vom Gemiit her, konnte Augustus Kritik einstecken ohne gleich ausfallend zu werden. Durch seinen praktizierten Humor und eine volkstiimliche
Sprache gewann er zahlreiche Freunde im Volk. Eine seiner privaten Leidenschaften galt dem Wiirfelspiel. So versah er seine Giste oft mit dem
ndtigen Kleingeld, um mit ihnen dem Laster fronen zu kénnen.

http://www.imperiumromanum.com/personen/kaiser/augustus 01.htm

Lesen Sie und iibersetzen Sie den Text ins Russische:

Aus der Geschichte der Kirche



Im 18. Jh. hatte die Kirche gegen zwei Feinde zu kiimpfen: das Staatskirchentum und die Aufkldrung. Ersteres entwickelte sich parallel zur absoluten
Monarchie. Gestlitzt auf die Organisation einer modernen Biirokratie, gelang es den Regenten der europdischen Lénder, ein System autokratischer
Totalherrschaft zu errichten, indem sie den Widerstand der aus dem Mittelalter stammenden Institutionen (Feudalsystem, Privilegien der Kirche,
Freiheiten der stadtischen Biirgerschaft u.a.) iiberwanden. In diesem Prozess der Zentralisierung der Macht tendierten die katholischen Monarchen
dazu, in die kirchliche Rechtssphére einzudringen und sich eine Kirche zu schaffen, die der koniglichen Macht unterworfen und fiigsam sein sollte.
Dieses Phidnomen trigt in den einzelnen Staaten verschiedene Namen: ,Regalismus™ in Portugal und Spanien, ,,Gallikanismus® in Frankreich,
,Josephinismus® in den Territorien der Habsburger (Osterreich, Bshmen und Mihren, Ungarn, die heutige Slowakei, Slowenien, Kroatien, Lombardei,
Toskana, das heutige Belgien), ,,Jurisdiktionalismus® in Neapel und Parma. Diese Entwicklung erreichte ihren Gipfel mit der Vertreibung der Jesuiten
aus vielen Herrschaftsgebieten und dem unter Drohungen ausgeiibten Druck auf den Papst, diesen Orden aufzuldsen (was 1773 tatsdchlich geschah).
Der andere Feind, dem sich die Kirche im 18. Jh. gegeniiber sah, war die Aufklarung. Sie ist primér eine philosophische Bewegung, die unter den
Fiihrungsschichten grofen Zulauf fand. Thre Grundlage ist eine Geistesstromung, in der Vernunft und Natur als hochste Werte gelten, und die
gleichzeitig Pauschalkritik an der Tradition {ibt. Die Aufkldrung ist ein duBlerst komplexes Phidnomen, das generell die folgenden Ziige aufweist.
https://opusdei.org/de/document/14-die-geschichte-der-kirche/

Referieren Sie den Text auf Deutsch oder Russisch:

Kampf fiir die Freiheit

Freiheit, Gleichheit, Briiderlichkeit: Die Ideale der franzosischen Revolution fallen auch im Siidwesten auf fruchtbaren Boden. In Mainz wird die erste
Republik auf deutschem Boden ausgerufen, doch sie kann sich nicht lange halten. Mit Napoleon Bonaparte kommt die ,,Revolution von oben®. Er
ordnet den Siidwesten politisch neu, verstaatlicht Kloster und kirchlichen Besitz und fiihrt mit dem Code Civil ein modernes Zivilrecht ein. Nach der
Niederlage Napoleons verschérft sich das politische Klima im Land: Die Fiirsten wollen die Zeit zuriickdrehen, verbieten politische Versammlungen,
zensieren Zeitungen und bespitzeln ihre Biirger.

Philipp Jakob Siebenpfeiffer setzt sich fiir Freiheit und Demokratie ein. Trotzdem Zensur und Uberwachung allgegenwirtig sind, gelingt es
Siebenpfeiffer und seinen Mitstreitern, das Hambacher Fest zu organisieren — eine Versammlung bei der 30 000 fiir politische Reformen und nationale
Einheit protestieren.

Adam von Itzstein ist ein gliihender Kdmpfer fiir Demokratie, Freiheit und nationale Einheit. Mit anderen zusammen macht er ein streng gehiitetes
Geheimpapier des Deutschen Bundes 6ffentlich, mit dem die Fiirsten Biirgerrechte einschranken wollten — ,,Wikileaks* im Jahr 1843!



Friedrich Hecker will die demokratische Republik — sei es mit Gewalt. 1848 zieht er mit seinen Revolutionidren gegen Karlsruhe, um den Grofherzog
zu stiirzen. Doch bei Kandern im Schwarzwald werden sie von Bundestruppen gestoppt.

https://www.planet-schule.de/wissenspool/die-geschichte-des-suedwestens/inhalt/sendungen/kampf-fuer-die-freiheit. html

Lesen Sie und iibersetzen Sie den Text ins Russische:

Die Kelten — zwischen Krieg und Kultur

Als ,,die Tapferen” und ,,die Erhabenen* hat Herodot sie um 450 v. Chr. bezeichnet, die ,,Keltoi“ — die Kelten. Kein Wunder: Galten sie doch bei
vielen Volkern des Mittelmeerraumes als kriegerischer Stamm. Doch die Kelten setzten sich aus vielen verschiedenen Stdimmen zusammen. Und sie
waren nicht nur gute Krieger. Durch ihr gesellschaftliches Leben, ihre ausgepriagte Handwerks- und Kunstfertigkeit, die Wirtschaftskompetenz und ihr
Handelsgeschick entwickelten sie sich nahezu zu einer europdischen Hochkultur. In einem waren die Kelten allerdings (bewusst?) nachldssig: Sie
vermieden es, ihr Wissen, ihre Kultur und Traditionen schriftlich festzuhalten. Das schmélert die genaue Kenntnis iiber sie.
Keltische Stimme lebten einst in ganz Europa. Aus archiologischen Funden, antiken schriftlichen Uberlieferungen und sprachwissenschaftlichen
Forschungsergebnissen wird eine Ausbreitung in groen Teilen West-, Mittel- und Siideuropas sowie Kleinasiens geschlossen. Als ,,Gallier* waren sie
in Frankreich bekannt, als ,Helvetier in Siiddeutschland und der Schweiz, als ,,Galater” in der Tirkei. Zwischen Ostfrankreich, West- und
Stiddeutschland und Béhmen werden die Urspriinge einer keltischen Ursprache im 8. Jahrhundert v. Chr. vermutet. Die erste Wanderungswelle setzte
im 5. Jahrhundert v. Chr. ein. Die keltische Kultur gelangte nach Nordspaniern, Portugal und womdglich bereits in dieser Zeit nach Britannien und
Irland. Letzteres ist allerdings umstritten. Im 4. Jahrhundert folgte die Ausbreitung nach Norditalien, Siidosteuropa bis nach Griechenland und
Kleinasien. Im 1. Jahrhundert v. Chr. verblasste die keltische Kultur in Mitteleuropa. Der Grund liegt wahrscheinlich im Vorriicken germanischer
Stdimme und in den Eroberungsziigen der Romer durch Caesar und Augustus.

https://www.wissen.de/die-kelten-zwischen-krieg-und-kultur

Referieren Sie den Text auf Deutsch oder Russisch:

Kinderkreuzzug von 1212



Die Kinderkreuzziige begannen, so Stadtchronisten, im Juli 1212. Damals sollen ca. 7000 bis 25.000 Kinder, aber auch Jugendliche und Erwachsene,
von Koéln und vom franzdsischen Lothringen aus ins Heilige Land aufgebrochen sein. Mehrheitlich unbewaffnet, das Heilige Land sollte friedlich
zuriickgewonnen werden. Die Kdlner Gruppe soll von einem charismatischen Kolner Jungen namens Nikolaus und die franzosische Gruppe von einem
Jungen namens Stephan, auch Stefan von Cloyes, angefiihrt worden sein.
Stephan, ein Hirtenjunge, hatte den Anderen erzéhlt, ihm sei Jesus in der Gestalt eines Pilgers erschienen. Jesus habe ihn dann aufgefordert, Kinder
nach Jerusalem zu fithren. Der Zug, als Kinderkreuzzug begonnen, soll immer mehr Menschen mitgerissen haben - Junge aber auch Alte.
Es wird auch berichtet, dass von der Geistlichkeit das Vorhaben abgelehnt worden ist. Welchem Schicksal diese Kinder entgegen gezogen sind, ist
nicht genau bekannt bzw. bis heute strittig. Wahrscheinlich landeten viele der Teilnehmer an diesen Kinderkreuzzug in Gefangenschaft, wurden
erschlagen oder in die Sklaverei verschleppt. Aber schon die Reise durch Europa iiberlebten viele nicht, da sie unterwegs an Hunger und Kélte starben.
Viele Uberlebende des Kinderkreuzzugs von 1212 landeten schlieBlich auf den nordafrikanischen Sklavenmirkten.
http://www.kreuzzug.de/kinderkreuzzug/kinderkreuzzug.php

Lesen Sie und iibersetzen Sie den Text ins Russische:

Wenn du Frieden willst, bereite Krieg vor". Uber liberalen Militarismus

"Warum lassen wir zu, dass die Riistungsindustrie die EU vereinnahmt?" Dies fragte im Dezember 2019 der Journalist Apostolis Fotiadis in einem
Beitrag fiir den britischen "Guardian". Er verwies auf die erhohten Verteidigungsetats der EU-Mitgliedsstaaten, die Einrichtung eines Européischen
Verteidigungsfonds und die Reaktionen europiischer Staatschefs auf Russlands selbstbewusstes Auftreten, auf den wahrgenommenen Riickzug der
USA aus der Nato oder aber auf den geopolitischen Aufstieg der Volksrepublik China. In Hinblick darauf argumentierte Fotiadis, dass die EU, ein
Verbund von Staaten, der urspriinglich entstanden sei, um "Frieden und Verstindigung zu fordern", derzeit "eine Kursidnderung in Richtung einer
Militarisierung und einer Politik der Stirke" vollziehe, die er in der Lobbyarbeit der Riistungsfirmen begriindet sieht. Im selben Jahr machten die USA
ihrem Titel als Staat mit dem hochsten Militdretat der Welt alle Ehre und verabschiedeten einen Verteidigungshaushalt in Hohe von 684,6 Milliarden
US-Dollar. Durch die Aufstockung des Etats um 6,6 Prozent vergroBerte sich erneut der Abstand zu China, das mit 181,1 Milliarden US-Dollar den
zweithochsten Verteidigungshaushalt der Welt hat. Allein die Investitionen der USA in Riistungsforschung und Waffenbeschaffung lagen 2019 iiber
dem gesamten Verteidigungsetat der Volksrepublik und betrugen etwa das Vierfache der Militdrausgaben, die alle européische Staaten zusammen fiir
diese Bereiche aufwendeten.



Allerdings sind die hohen Verteidigungsausgaben liberaler demokratischer Staaten, so beunruhigend sie auch sein mogen, kein neuer Trend. Sie stehen
auch nicht fiir eine "grundlegende Kursdnderung" oder eine "Vereinnahmung" bislang friedlicher Nationen, wie es Fotiadis darstellt. Tatsachlich liegen
die Militdrausgaben aller Staaten weltweit, also einschlieflich der Riistungsausgaben liberaler demokratischer Staaten, seit 1960 auf einem relativ
konstanten Niveau. Das Volumen des internationalen Waffenhandels hat sich zwar in den vergangenen Jahren erhoht, doch dieser Anstieg ist Teil eines
stetigen Aufwirtstrends. Die USA und Russland (und vor 1992 die Sowjetunion) waren seit 1950 stets die bei Weitem grofiten Waffenlieferanten, und
auch die liberalen demokratischen Staaten im westlichen Europa dominieren seit Langem die Top Ten der riistungsexportierenden Lander. Man sollte
zwar wachsam sein und auf Anzeichen achten, ob sich liberale demokratische Staaten kriegerischer als iiblich geben und Aufriistung zum
Normalzustand wird, doch diesen Zustand als besonders ungewdhnlich zu bezeichnen, verschleiert die Tatsache, dass die Neigung liberaler Staaten
zum Militarismus — definiert als Verlangen, Krieg zu fiihren, sich darauf vorzubereiten und als Mittel der Politik zu normalisieren —, fester Bestandteil
ihrer Funktionsweise ist.

Referieren Sie den Text auf Deutsch oder Russisch:
Militirgeschichte. Perspektiven auf Militir und Gesellschaft im 19. und 20. Jahrhundert

Die Militdrgeschichte hat einen langen Weg hinter sich, in Deutschland ebenso wie in anderen europdischen Landern und den USA. Zugespitzt
formuliert, hat sich die Militdrgeschichte von einem in der akademischen Geschichtswissenschaft nur schwach verankerten Nischenthema mit geringer
wissenschaftlicher Reputation zu einer zentralen Arena fiir die Diskussion von Annahmen iiber den Zusammenhang von Militér, ziviler Gesellschaft
und organisierter Gewalt in der Moderne entwickelt. Die Probleme und Ausgangslagen fiir die inhaltliche und methodische Erneuerung dieser
Teildisziplin waren dabei unterschiedlich. Im Vereinigten Konigreich und in den USA leidet die Militirgeschichte bis heute unter ihrer enormen
Popularitdt bei einem aus Laien und interessierten Hobbyhistorikern bestehenden Publikum. Wo immer man in Grofbritannien einen Buchladen betritt,
sticht das groe Regal mit Biichern zur "military history" ins Auge. Im Zentrum steht dabei allerdings nur ein Genre: die populédre "battlefield
history", konventionelle Erzahlungen beriihmter und weniger berithmter Schlachten als ein in Raum und Zeit abgeschlossenes Drama. Der Akzent liegt
hauptséchlich auf der Schilderung ergreifender Einzelschicksale und dramatischer Wendepunkte, und zwar in der Regel nur aus der Perspektive einer
Armee, deren Gegner bestenfalls sehr schematisch eingefiihrt wird. Dabei lisst sich Schlachtengeschichte auch abseits der gingigen Erzdhlmuster
schreiben und kann so wichtige Einsichten in die Dynamik des Krieges und dessen andauernde kulturelle Prasenz liefern. Allerdings ist es dazu nétig,
die Schlacht aus einer transnationalen Perspektive zu analysieren, die beide Armeen als eigenstidndige Akteure ebenso in den Blick nimmt wie die vor
Ort lebenden Zivilisten.
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8. PecypcHoe obecrieueHue:
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Ta, 2016. — 367 c.: Tabun.; 22 cm.; ISBN 978-5-211-06401-0

2. Slcuenko W.I1. YueOHMK 11O HEMEIIKOMY SI3BIKY KaK BTOpOMY HHOCTpaHHoMYy. — Saarbriicken: Palmarium Academic Publishing. — 320 c.
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1. Kypnan Geo Epoche.

2. Grammatik aktiv (A1-B1). Uben. Horen. Sprechen. — 256 S. — Cornelsen Verlag, 2013.
3. Klipp und klar (A1-B1). Ubungsgrammatik. — 256 S. — Klett Verlag, 2016.

4. A. Buscha. C Grammatik. — 240 S. — Huber Verlag, 2013.

e [lepeyeHb TUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOI0 00ECTIEUECHUS
=  Microsoft Windows (Bepcuu He crapiie 8)
=  Microsoft Office (Bepcuu He ctapine 2007) (Bxirouas Microsoft PowerPoint)
=  JIporpamMMHOe oOecriedeHre Uil BOCIIPOU3BEICHHS ayAn0- ¥ BUe0o(aiiion
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= JIporpamMmMHOe obecrieueHue A MPOBEACHUS YAAJICHHBIX BUACOKOHpepeHuuit (Hampumep, Skype, Zoom)
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https://www.planet-wissen.de/kultur/religion/das_christentum/index.html
http://www.informationen-bilder.de/altertumsgeschichte/
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5. https://www.bundeswehr.de/de/organisation/weitere-bmvg-dienststellen/zentrum-militaergeschichte-sozialwissenschaften/184208-184208
e OmucaHue MaTePUATLHO-TEXHUYCCKOMN 0a3bl

el A S

OcBoeHNe NUCIMILIMHBI MPEAINOAaraeT HCIOJb30BaHUE AaKaJAEMUYECKON ayAMTOPUU UL MPOBEICHUS MPAKTUYECKUX 3aHATUH C HEOOXOIMMBIM
000pYyZIOBaHUEM: MATHUTHO-MapKepHast I0CKa, KOMITbIOTEP, TPOEKTOP.

9. A3pIKk npenoaBaHus — pyCCKHUM, HEMELKUI
10. IIpenogaBarens (mpenogaBaTein): mpenoaaBaTenu kKadeapsl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB UCTOpUYECKOro (akyibprera MI'Y

11. Pa3paboTuuku nporpaMmsbl: CTapIIUil MpernoaaBaTens Kaeapbl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB HcTOopHueckoro (akynsrera MI'Y um. M.B. JlomonocoBa,
KaHauaat ¢uinonornyecknx Hayk, KusHosa KA.



